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Nuova veste per il certificato del contrassegno di sicurezza

Dal 2012 l'autorizzazione per il con-
trassegno di sicurezza @ si presenta sotto
un nuovo aspetto: essa appare ora su un
certificato con filigrana e banda ologra-
fica. Grazie a questa sua nuova presen-
tazione, il contrassegno di sicurezza ¢
ancora meglio valorizzato sul certificato.
I fabbricanti, il commercio e i distribu-
tori possono in questo modo illustrare
pitt efficacemente tramite mezzi pubbli-
citari che, conformemente all’Ordinanza
svizzera sui prodotti elettrici a bassa ten-
sione (OPBT; RS 734.26), 'apparecchio
elettrico in questione porta il contrasse-

gno di sicurezza dell’Ispettorato federale
degli impianti a corrente forte ESTIL.

® ¢ il contrassegno di comprovata af-
fidabilita. Prodotti sicuri sono contrasse-
gnati. Dario Marty, ingegnere capo

Indirizzo per ulteriori domande:

Ispettorato federale degli impianti a corrente
forte ESTI

Autorizzazione del contrassegno di sicurezza
Luppmenstrasse 1

8320 Fehraltorf

Informazioni: no. tel. 044 956 12 30, Peter Fluri
mub.bs.info@esti.ch
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Nuova autorizzazione del contrassegno di sicurezza — con filigrana e banda olografica.
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